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ORIGINAL: INGLES 

Informe adicional sobre la situaci& de la cesacibn del fuego 
en el Oriente Medio 

Se ha recibido la siguiente informaci& del Jefe de Estado Mayor del ONUVT 
con respecto a la situación en el sector Israel-Siria el 22 de abril de 1974: 

3. Informes sobre actividades terrestres: 

aI PO Uniform (RCA 2366-2621)~ PO Three (RCA 2308-267'8) y PO Fowr 
(RCA 2327-2596): Entre las 02.40 g/ y'las 02.55, fuego de artilleria por las 
fuerzas de Israel, A las 08.15, fuego de ametralladora por las fuerzas de Israel 
y, a las 08.17, por las fuerzas de Siria (intercwbio de disparos en la zona del 
PO Uniform); las fuerzas de Siria cesaron el fuego a las 08.22 y las fuerzas de 
Israel a las 08.25. Entre las 08.15 y las 11.55, fuego de artillerfa por las 
fuerzas de Israel. Entre las 09.05 y las 09.25 y entre las 10.10 y las 11.40, 
fuego de artillería por las fuerzas de Siria. Entre las 12.29 y las 12-30, 
entre las 13.21 y las 13.40 y entre las lk.25 y las 15.58, fuego de artilleria 
por las fuerzas de Siria. Entre las 12.50 y las 15.45, fuego de artilleria por 
las fuerzas de Israel, 

b) Patrulla 36 (RCA 2347-3126): Entre las 03.07 y las 03~18 y entre las 
0'7 -20 y las 09.58 fuego de artillerla y entre las 07.13 y las 07.22, fuego de 
mortero, por las fuerzas de Siria. Entre las lo,27 y las 11.00 fuego de artillería 
por fuerzas no identificadas al oestesudoeste del lugar de la patrulla. Entre 
las 13.54 y las 14.12, fuego de artilleria por las fuerzas de Siria. Entre las 
14.30 y las 15.04, fuego de artilleria por las fuerzas de Israel. 

4 Patrulla 32 (RCA 2345-3054), Patrulla 38 (RCA 2395-3040) y Patrulla 41 
(RCA 23534005): Entre las 05,22 y las 06.20 y entre las 06.45 y las 06.56, 
fuego de mortero, entre las 06.38 y Ias 07.14 y entre las 09.23 y las 09.48, 
fuego de artilleria por las fuerzas de Siria. Entre las 07.13 y las 0'7.20, 
fuego de ametralladora, entre las Op.08 y las SO.59 y entre las 12.20 Y las 12.29 
fuego de artiller$a por las fuerzas de Israel. Entre las 14.22 y las 14.55, fuego 
de artilleria, entre las 16.14 y las 16.37 y entre las 16.51 y las 16.52 fuego 
de mortero por las fuerzas de Israel. Entre las 15+55 y las 16.03 y entre l.as 
16.30 y las 16.42, fuego de artillerfa por las fuerzas de Siria. 

ii.1 RCA: Referencia cartográfica aproximada. 

ZJ Todas las horas son GMT. 
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d) Patrulla 34 (RCA 2534~2937), Patrulla 35 (RCA 2532-2852) y Patrulla 44 
(NA 2519-2911): Entre las 07.47 y las 10,45, entre las ll,15 y las 12.31, ., 
entre las 12,48 y las 13.24 y entre las 14.05 y las 14.32, fuego de artillerla, 
entre las 09.55 y las 10.47, entre las 12,27 y las 13.32 y entre las 14.06 Y 
las 14.27, fuego de mortero por las fuerzas de Siria. Entre las 10.55 Y las 
11.32, entre las 11.55 y las 12.55, entre las 13.15 y las 13.22, entre las'13a51 
y las 14.29, entre las 15.25 y las 35.35 y entre las ~6.24 y las 16.27, fuego 
de artillerfa por las Tuerzas de Israel. Entre las 15.35 y las 15.47, fuego 

' de artilleria, entre las 16.35 y las 16.49, fuego de mortero, y entre las 
16.35 y las.16.52 fuego de artillería por las fuerzas de Siria. ., . . 

4 Patrulla 33 (RCA 2444-2814) y Patrulla 43 (RCA 2398-2816): Entre las 
07.50 y las 11.00, entre las 12.45 y las 13.10 y entre las 13.03 y las 13.10, 
fuego de mortero, entre las ll.25 y las 12.05 y entre las 13,23 y las 14.05, 
fuego de tanque por las fuerzas de Siria. Entre las 08,15 y las 12.10, entre 
las 12.20 y las 14.35, entre las 15.15 y las 15.45 y entre las ~-6~57 y las 17110, 
fuego de artillerfa por las fuerzas de Israel. Entre las 16.02 y las 16.07, 
fuego de mortero, entre las 16.15 y las 16.16, fuego de cohetes por las fuerzas 
de Siria. 

f) PO TWO (RCA 2306-2736), PO Five (RCA 2290-2787) y Patrulla 37 
(RCA 2320-2790): Etitre las 08.19 y las 09.16, entre las 09.35 y las 10.26, 
entre las ll.10 y las 11.31, entre Las 12.12 y las 12.15 y entre las 12ho y 
las 12.52 fuego de artillerîa y entre las 09.06 y las 09.20, fuego de mortero, 
por las fuerzas de Siria. Entre las 08.50 y las Op.04 y entre las 09.21 Y 
las 09.28, fuego de mortero, entre las 09.14 y las 12.45, fuego de artillerk 
por las fuerzas de Israel. Entre las 14.14 y las 15.30, fuego de artilleria 
por las fuerzas de Siria. Entre las 15.15 y las 16.00 y entre las 16.41 Y 
las 17.10, fuego de artillería por las fuerzas de Israel. 

65) Patrulla 31 (RCA 2449-2892) y Patrulla 42 (NA 2431-2961): Entre las 
09.21 y las 10.15 y entre l-as 10.40 y las 11.18, fuego de artillería por las 
fuerzas de Israel. Entre las 09.33 y las 10132, entre las 14,50 y las 15.05, 
entre las 15.52 y las 15.58 y entre las 16.20 y las 17.10, fuego de artillería, 
entre las 16.42 y las 16.46, fuego de mortero, .entre las 17.02 y las 17.03, 
fuego de cohetes, por las fuerzas de'Siria. Entre las 15.22 y las 15.40, 
fuego de artille&&, entre las 15.25 y las 15.40, fuego de mortero, entre las 
16.15 y las 17.16, fuego de artilleria, por las fuerzas de Israel. 
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2. Reclamaciones de las partes: 

a> Se han recibido de Israel reclamaciones en las que se afirma que 
el19 de abril: 

i> A las 03.00 y a las 17.35 las fuerzas de Siria abrieron fuego de 
artilleria sobre el Monte Herman, 

ii) A las 08.45, 09.30 y 12.20, fuerzas de Siria abrieron fuego de 
artillerk en la zona de Tell El Farass (RCA 2313-2632). 

iii) A las 09,45 y a las 15.00, fuerzas de Siria abrieron fuego de arti- 
llería en la zona de Kefar Nasse (RCA 24’75-2842). 

iv) A las 10.15 y a las 11.50, fuerzas de Siria abrieron fuego de arti- 
llerca en la zona de Te11 Ech Chams (RCA 2b30-2950). 

El 20 de abril: 

4 A las,09.40, fuerzas de Siria abrieron fuego de artilleria al sur 
del PO Four. 

vi) A las 11.37, 16.05, 17.30 y 19.16, fuerzas de Siria abrieron fuego 
de artilleria sobre el Monte Hermon. 

vii) A,las 14,.05, fuerzas de Siria abrieron fuego de artilleria en la zona 
del PO Three. 

Las reclamaciones ii), iii), v) y vii) fueron confirmadas por los observa- 
dores de las Naciones Unidas (véase S/llO57/Add.418, párr. 1 c) y d,)). Las 
demás reclamaciones no fueron confirm&as. 

b) Se han recibido de Siria reclamaciones en las que se afirma que el 
1.9 de abril : 

i) Aproximadamente a las 10.00, 10.15, 10.20 y 10.3,0, aviones de reacción 
de las fuerzas de Israel bombardearon la zona de Qalaat Jenndal (RCA 2390-3140). 
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ii) Aproximadamente a las 10.10 y a las ll.lq aviones de reacción de las 
fuerzas de Israel bombardearon la zona de la RCA 2320-3140 en el Monte Hermón. 

iii) Aproximadamente a las 12.15, a las 13.40 y a las 13.45, aviones de 
reacción de las fuerzas de Israel bombardearon la zona donde estuvo ubicado el 
PO November. 

iv) Aproximadamente a las 12.20, aviones de reacción de las fuerzas de 
Israel bombardearon la zona de Bqaassem (RCA 238093180). 

4 Aproximadamente a las 13.10 y a las 13.20, aviones de reacción de las 
fuerzas de Israel bombardearon la zona donde estuvieron ubicados los PO Sierra 
y November, 

vi) Aproximadamente a las 13.57, aviones de reacción de las fuerzas de Israel 
bombardearon la zona de Tell Ej Jabiye (RCA 2435-2588). 

Las reclamaciones v) y vi) fueron confirmadas por observadores de las 
Naciones Unidas (véase S/llO57/Add.418, párr.2 a) y j)). La reclamación iii) no 
fue confirmada pero puede relacionarse con el incidente de que se informó en el 
documento S/llO%'/Add.418, párr.2 a), Las demás reclamaciones no fueron confir- 
madas. 

3. Fuego contra las instalaciones de las Naciones Unidas o SUS cercardas: 

Patrulla 43 : Entre las 08.03 y las 08.30, algunas ráfagas de fuego de arti- 
llerfa por las fuerzas sirias hicieron impacto a menos de 100 metros al norte de 
la ubicación de la patrulla, No se informó de lesiones ni de daos. 

4. Investigación sobre una reclamación por el ONUVT: 

Con referencia a la reclamación que figura en el documento S/11057/Add.414, 
párr.4, el Jefe de Estado Mayor del ONWT autorizó una investigación que sería 
realizada por observadores militares de las Naciones Unidas. 

La investigación tuvo lugar el 21 de abril desde las 08.30 hasta las 09.30 
(la investigación se demoró a causa de bombardeos en las proximidades de la zona 
del 18 al 20 de abril). Un representante del jefe de la delegación árabe Siria 
acompaiíó al equipo investigador. 

Los observadores militares de las Naciones Unidas que realizaron la investi- 
gación examinaron las pruebas que les fueron presentadas y entrevistaron a testigos 
en la aldea de Arne (RCA 2320-3089). 

Los testigos dijeron que a tempranas horas de la tarde del 17 de abril, de 
15 a 20 disparos altamente explosivos hicieron impacto en las proximidades de una 
escuela de la aldea. Los testigos dijeron también que un niño habia sido herido 
ligeramente y que un veháculo civil había resultado dañado. 
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Los observadores militares que realizaron la investigaci6n observaron que Los 
disparos de artiLlería y de mortero hablan hecho impacto en la aldea y que una 
escuela habla sido dañada por esos impactos, Se observaron unas 15 zonas de 
impacto y se encontraron fragmentos de vehiculo en las cercanías de una de las 
zonas, No se observaron civiles heridos. Se observaron posiciones militares al 
borde de la aldea. 

Sobre Xa base de los resultados de la investigaci6n mencionada, se confirma 
la reclamación en cuanto a que disparos de artillerfa y de mortero hicieron impacto 
en la aldea y produjeron daños en una escuela ubicada en la misma. 


